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CAMPIONAT DE CATALUNYA DE PROFESSIONALS 
2023 

Real Club de Golf El Prat, 20 i 21 de març 
(Rec. GROC) 

 

REGLES LOCALS 
 
Son d’aplicació les Regles de Golf RFEG, les Regles Locals de la FCGolf, i les següents regles locals: 
 
1. FORA DE LÍMITS (Regla 2.1) 

 Els límits del camp estan definits per línies, estaques blanques i tanques que delimiten el camp per aquest ordre. 
 
2. OBSTRUCCIONS INAMOVIBLES (Regla 16) A més de les així definides per les Regles, 

 Els camins que estiguin pavimentats. La resta de camins i senders es consideren part integrant del camp. 
 
3. CONDICIONS ANORMALS DEL CAMP (Regla 16.1) 

 Alleugeriment dels escocells identificats amb una estaca blava. 
 Els desperfectes causats en el recorregut pels porcs senglars, encara que no estiguin marcats com a terreny en reparació. 
 Obstruccions Inamovibles properes al green: RLM F-5 en vigor. 

Per a una bola a l'àrea general, l'alleujament sota la Regles 16.1b està permès si (i) una obstrucció inamovible es troba a 
la línia de joc i està en green o dins dels dos pals de longitud del green i dins dels dos pals de longitud de la bola, i (ii) tots 
dos la bola i l'obstrucció es troben en una àrea tallada a l'alçada del fairway (carrer) o menor. 

 
4. “WASTE AREAS” 
Són les zones desproveïdes d'herba, amb aparença de bunkers. 

Forat 3: A l'esquerra i davant del green. 
Forat 10: A la dreta del forat. 
Forat 11: A la dreta del forat. 

 
Formen part de l'àrea general, tenint la consideració de “rough” pel que es pot fer swings de pràctiques i recolzar el pal sense 
penalització. 
 
5. DISPOSITIUS MESURADORS DE DISTÀNCIA 
Sí que estan autoritzats aquells mesuradors que únicament facilitin la distància. L'ús d'un dispositiu de mesura de distància que 
estigui dissenyat per calibrar o mesurar altres condicions que poguessin afectar el joc d'un jugador, tal com el pendent o la 
velocitat del vent, no està permès, independentment que s'utilitzi o no funció addicional, i fins i tot encara que aquesta funció 
estigui deshabilitada. 
 
6. COL·LOCACIÓ DE BOLA. Procediments del Comitè. Secció 8E-3: 
Quan la bola d'un jugador reposa en una part de l'àrea general tallada a l'alçada del carrer o menor, el jugador pot prendre 
alleugeriment sense penalització només una vegada col·locant la bola original o una altra bola a l'àrea general, dins d'una distància 
de 25 centímetres (10 polzades) i sense acostar-se al forat. 
 

Penalització per infracció d'aquestes regles locals: Stroke Play: Dos cops 
Notes importants: 
El Joc lent serà cronometrat, tan bon punt s'observi. 
La decisió d'un Àrbitre és final, prerrogativa d'aquest, una segona opinió. 
El comportament antiesportiu serà motiu de desqualificació 
 

Móvil Árbitro: 650 820 555  Árbitre de la Prueba: Sr. Xavier Burjachs 
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CAMPIONAT DE CATALUNYA DE PROFESSIONALS 
2023 

Real Club de Golf El Prat, 20 y 21 de marzo 
(Rec. AMARILLO) 

 

REGLAS LOCALES 
 
Son de aplicación las Reglas de Golf RFEG, las Reglas Locales de la FCGolf, y las siguientes reglas locales: 
 
1. FUERA DE LÍMITES (Regla 2.1)  

 Los límites del campo están definidos por líneas, estacas blancas y vallas que delimitan el campo por este orden. 
 

2. OBSTRUCCIONES INAMOVIBLES (Regla 16) Además de las así definidas por las Reglas, 
 Los caminos que estén pavimentados. El resto de caminos y senderos se consideran parte integrante del campo. 

 
3. CONDICIONES ANORMALES DEL CAMPO (Regla 16.1)  

 Alivio de los alcorques identificados con una estaca azul. 
 Los desperfectos causados en el recorrido por los jabalíes, aunque no estén marcados como terreno en reparación. 
 Obstrucciones Inamovibles cercanas al green: RLM F-5 en vigor.  

Para una bola en el área general, el alivio bajo la Reglas 16.1b está permitido si (i) una obstrucción inamovible se encuentra 
en la línea de juego y está en green o dentro de los dos palos de longitud del green y dentro de los dos palos de longitud 
de la bola, y (ii) ambos la bola y la obstrucción se encuentran en un área cortada a la altura del fairway (calle) o menor. 

 
4. “WASTE AREAS” 
Son las zonas desprovistas de hierba, con apariencia de “bunkers”.  

Hoyo 3: A la izquierda y delante del green. 
Hoyo 10: A la derecha del hoyo. 
Hoyo 11: A la derecha del hoyo. 

 
Forman parte del área general, teniendo la consideración de “rough” por lo que se puede hacer swings de prácticas y apoyar el 
palo sin penalización. 
 
5. DISPOSITIVOS MEDIDORES DE DISTANCIA 
Sí están autorizados aquellos medidores que únicamente faciliten la distancia. El uso de un dispositivo de medición de distancia 
que esté diseñado para calibrar o medir otras condiciones que pudieran afectar al juego de un jugador, tal y como la pendiente o 
la velocidad del viento, no está permitido, independientemente de que se use o no tal función adicional, e incluso aunque tal 
función esté deshabilitada.  
 
6. COLOCACIÓN DE BOLA. Procedimientos del Comité. Sección 8E-3: 
Cuando la bola de un jugador reposa en una parte del área general cortada a la altura de la calle o menor, el jugador puede tomar 
alivio sin penalización solo una vez colocando la bola original u otra bola en el área general, dentro de una distancia de 25 
centímetros (10 pulgadas) y sin acercarse al hoyo. 

 
Penalización por infracción de estas reglas locales: Stroke Play: Dos golpes 

Notas importantes: 
El Juego lento será cronometrado, tan pronto se observe. 
La decisión de un Árbitro es final, siendo prerrogativa de éste, una segunda opinión. 
El comportamiento antideportivo será motivo de descalificación 
 

Mòbil Àrbitre: 650 820 555  Àrbitre de la Prova: Sr. Xavier Burjachs 


